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Frezarka protetyczna oferuje duzg moc (100W) oraz cichg prace. Zapewnia duzg predkos¢. Frezarka
wyposazona jest w system redukcji hatasu, ktory pozwala zmniejszy¢ go o 20%, w poréwnaniu do innych
modelu. Budowa bazy jest ergonomiczna, posiada praktyczny uchwyt do przenoszenia.

Dane techniczne:

« zasilanie: 200-240 V/50-60Hz

« ergonomiczna obudowa

« obroty prawe i lewe

« wigcznik i regulacja obrotéw w bazie

« ptynna regulacja obrotéw w zakresie od 1000 do 50 tys. dla modelu Handy 700 (1000 do 45 tys. dla
modelu Handy 702)

« rgczka twist-lock (wymiana freza jednym ruchem)

« listwa magnetyczna na frezy

« funkcja AUTO CRUISE (ustawienie statej zadanej predkosci)

« funkcja autodiagnozy (nadzoruje prawidtowe dziatanie)

- zestaw sprzedawany jest tylko z gtowicq bezszczotkowg (Handy 700)

Schemat budowy

Gtowica z silnikiem bez szczotkowym Gtowica z silnikiem szczotkowym

HANDY 700 HANDY 702
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Kompletny zestaw

- Jednostka sterujaca, przewadd zasilajacy
- Glowica, $ruba, podktadka

- Stojak na gtowice (opcjonalnie)

- Przetacznik nozny (opcjonalnie)

- Narzedzia (opcjonalnie)

Wejscie zasilania
Sprawdz tabliczke znamionowg instalacji elektrycznej (AC100-120V, 50/60Hz lub AC200-240V, 50/60Hz)
umieszczong z tytu jednostki sterujacej. [Rys.4]

[Fig.4]
UWAGA!
- Nigdy nie podtaczaj, ani nie odtgczaj przewodu zasilajgcego mokrymi rekami, aby unikng¢ porazenia
pradem.

- Uzywaj wytacznie uziemionego gniazdka pradu zmiennego.

Montaz i podtaczenie elektryczne

UWAGA!

Jednostka sterujaca powinna spoczywac na ptaskiej, stabilnej powierzchni. Unikaj blokowania otwordéw
wentylacyjnych w dolnej czesci obudowy.

Jednostki sterujacej nalezy uzywac¢ w miejscach o temperaturze w zakresie od 0 do 40°C.

Unikaj nadmiernie zakurzonych, goracych lub wilgotnych miejsc.

1. Zamocuj uchwyt gtowicy (27) z prawej strony jednostki sterujacej za pomocga $ruby i podktadki.
[Rys. 7] (opcjonalnie)
2. Dla Handy 702: Podtacz przewdd gtowicy (25) do ztacza (15, ktore znajduje sie z przodu jednostki
sterujacej. [Rys.8]
3. Dla Handy 700: Podtgcz przewdd silnika BLDC (23) do ztacza silnika BLDC (16) znajdujacy sie z
tytu jednostki sterujacej, a nastepnie dokre¢ nakretke ztacza. [Rys.9]
4. Potacz przewdd przetacznika noznego (32) do ztgcza przetacznika noznego (17) zlokalizowanego
w tylnej czesci jednostki sterujacej.
5. Potacz przewdd zasilania ze ztaczem zasilania w tylnej czesci jednostki sterujacej. (Rys. 9)
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OSTRZEZENIE

- Przed podtaczeniem przewodu zasilajacego upewnij sie, ze wszystkie przewody sa prawidtowo i
bezpiecznie podtaczone oraz ze przetacznik zasilania jest wytgczony.



Instrukcja obstugi

1) Wyltacz zasilanie.

2) Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka elektrycznego. ®

3) Ustaw pokretto regulacji predkosci w najnizszej pozycji. 4) Wiacz zasilanie.

5) Handy 700: Wybierz gtowice A (gtowica opcjonalna) lub B (gtowica zestawowa),
naciskajac przetacznik wyboru silnika (7). Dioda LED wyboru glowicy swieci na
pomaranczowo przy gtowicy zestawowej.

6) Wybierz kierunek obrotow, naciskajac przetacznik wyboru kierunku obrotéw w lewo/w

prawo (0).

Obstuga w trybie recznym
1) Naciénij przetacznik reka/noga @2 do ,REKA”. Dioda LED wyboru reki/nogi 13 zaswieci sie na

zielono.

2) Naciénij przetacznik pracy silnika (3), aby uruchomi¢ silnik. Dioda LED pracy silnika (4) zaswieci
na zielono.

3) Ustaw pokretto kontroli predkosci (9) do zadanej predkosci.

4) Silnik zatrzymuje sie po ponownym nacisnieciu przetacznika pracy silnika (3). Dioda pracy silnika

() jest wytaczona.
Obstuga trybu noznego
Fai . 1 Nacisnij przetacznik reka/noga @ do ,NOGA”. Dioda LED wyboru reki/nogi @3
HANDY700 /738 ' zaswieci na pomaranczowo, dioda na gtowicy (4) zaswieci sie na zielono.
2) Ustaw pokretto kontroli predkosci (9) do zadanej predkosci maksymalnej.
3) Naci$nij przetacznik nozny, aby uruchomié silnik.

Tryb tempomatu
[Fig.12] < ¢>. Gdy uzywany jest przetacznik nozny, funkcja Auto Cruise umozliwia utrzymanie
HANDY702 |/ 7 . . . . . . . . . .
predkosci po zdjeciu nacisku z przetgcznika noznego. Aktywuj, naciskajac przetacznik
automatycznego tempomatu (5) i przytrzymujac wcidniety przetacznik nozny z
jednakowym naciskiem przez 2 sekundy. Dezaktywuj, naciskajqc przetgcznik nozny.
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Nie przekraczaj maksymalnej predkosci roboczej jednostki sterujacej, poniewaz jej praca ze zbyt duzg
predkoscig moze spowodowac uszkodzenie gtowicy, jak rowniez obrazenia ciata.

Przed wytgczeniem przetacznika zasilania nalezy koniecznie upewnié sie, ze silnik zostat zatrzymany.
Gdy urzadzenie nie jest uzywane, dla maksymalnego bezpieczenstwa odtgcz przewod zasilajacy.

Postepowanie z koncéwka mikrosilnika

Wktadanie lub wyjmowanie frezu
Frez mozna wymieni¢, obracajgc uchwyt gtowicy zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. Po wymianie
frezu uchwyt gtowicy musi by¢ obrécony w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby
byt bezpiecznie trzymany. [Rys. 13]
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Uzywaj tylko zalecanych frezow.
Zawsze usuwaj brud przed wymiana frezu.



Po wymianie frezu upewnij sie, ze tuleja zaciskowa jest dobrze zamocowana przed uruchomieniem
silnika.

NIE probuj regulowac uchwytu gtowicy podczas pracy silnika, aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia.
Gdy koncowka mikrosilnika nie jest uzywana, zaleca sie pozostawienie frezu w uchwycie.

Zawsze umieszczaj gtowice na stojaku gtowicy (26) lub stojaku gtowicy (27), gdy

nie jest uzywana. Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznosé, aby nie upusci¢ jg na

podfoge.

Przed ponownym ztozeniem doktadnie wyczys¢ uchwyt tulei zaciskowej i frezu. Czys$¢ co najmniej raz w
tygodniu, aby wydtuzy¢ zywotnosé.

Podczas demontazu nalezy zachowac szczegolng ostroznos¢, aby uchwyt i silnik byty wolne od brudu.
Wrzeciono i silnik powinny by¢ demontowane wytacznie przez wykwalifikowany zaktad naprawczy.

Dopuszczalna predkos¢ obrotowa

Tabela przedstawia maksymalng predkos¢ obrotowg (Rotation Speed (RPM)) konwencjonalnych frezow.
Dopuszczalna predkos¢ obrotowa moze sie nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od materiatéw lub typéw
frezéw.
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Upewnij sie, ze nie przekraczasz maksymalnej predkosci obrotowej okreslonej przez producenta lub
dystrybutora uzywanego frezu. Duze frezy, nawet pracujgce ponizej maksymalnej predkosci
znamionowej, mogq zacza¢ wibrowac¢. Predkos$¢ nalezy natychmiast zmniejszyé, aby zapobiec
uszkodzeniu frezu, gtowicy lub operatora.

Zawsze uzywaj frezow dobrej jakosci.

Pamietaj, aby wtozyc¢ trzonek freza do konca, az dotknie tylnej czesci uchwytu tulei zaciskowej.
Nastepnie dokrec tuleje zaciskowgq. Jesli frez jest uzywany, gdy nie jest catkowicie wtozony, jest to bardzo
niebezpieczne, poniewaz wibracje mogg spowodowac jego wysuniecie i uszkodzenie gtowicy.

Dane techniczne

Kod btedu
Kod Status Przyczyna
btedu
Uszkodzony jeden lub wiecej czujnikow
Halla.
J1E” Btad czujnika silnika Przewdd silnika jest odtgczony lub
uszkodzony.

Przewdd silnika jest uszkodzony.

B o Uchwyt twist-lock jest otwarty.
#2E Btad blokady silnika Gtowica jest uszkodzona mechanicznie.
Gtowica jest uszkodzona elektrycznie.

Btad wykrywania

4E" przepiecia 1. Obwaod jednostki sterujacej jest

uszkodzony.




~5E”

Btad przegrzania

Jednostka sterujaca byta nadmiernie
eksploatowana pod duzym obcigzeniem
przez zbyt dtugi czas.

Jednostka sterujaca zostata wystawiona na
dziatanie nadmiernie gorgcego otoczenia.
Otwory powietrza sgq zablokowane.

Czujnik temperatury jest uszkodzony.

~6E”

Btad przesterowania

1. Urzadzenie pracowato pod duzym
obcigzeniem lub zostato nagle zatrzymane
po uruchomieniu.

Rozwigzywanie problemoéw

Problem

Punkty kontrolne Dziatania

Lampka zasilania nie

Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy
jest prawidiowo podiaczony do

Prawidtowo podtgcz przewdd zasilajacy.

SWiecl. gniazdka i jednostki sterujacej.
.o , P Prawidtowo podtacz przewdd silnika. Jesli
Wytswielzzt’!ane Spra\_/\(/jciz, czy p:jr;zewod silnika jest ciggle wyswietlany jest ten sam btad,
Jest, 1k prawidiowo podigczony. wymien przewdd silnika.
Silnik nie | wyswietlane Sprawdz, czy uchwyt tulei zaciskowej| o '
dziata. jest ,2E". jest otwarty. Jesli jest otwarty, zamknij tuleje zaciskowa.

Wyswietlane

jest ,4E".

Obwdd jednostki sterujacej jest

uszkodzony.

Oddaj urzadzenie do naprawy.




Sprawdz, czy jednostka sterujgca
nie byta uzywana przez diugi czas
przy duzym obcigzeniu.

Uruchom ponownie jednostke sterujaca po
zatrzymaniu jej przez okoto 10 minut.

Wyswietlane
jest ,5E”.

Sprawdz, czy temperatura miejsca
pracy nie jest zbyt wysoka.

Jesli jest zbyt ciepto, przenies jednostke
sterujacg w miejsce, w ktorym
temperatura wewnetrzna wynosi 0~40°C.

Sprawdz, czy otwor powietrza nie
jest zablokowany.

Odblokuj otwér powietrza.

Czujnik temperatury jest
uszkodzony.

Wyslij urzadzenie do serwisu.

Silnik nie
dziata.

Wyswietlane
jest ,6E".

Sprawdz, czy jednostka sterujgca
nie byta nadmiernie uzywana w
warunkach duzego obcigzenia.

Nacisnij przetacznik automatycznego
tempomatu lub wytgcz, a nastepnie witacz,
a nastepnie nacisnij przetacznik gtowicy.
Jesli nadal jest wyswietlany ten sam bfad,
wyslij urzadzenie do serwisu.

Sprawdz, czy uchwyt tulei
zaciskowej jest otwarty.

Jesli jest otwarty, dokrec go, obracajac
uchwyt gtowicy.

Sprawdz, czy wat koncéwki
mikrosilnika moze sie swobodnie
obracac.

Jesli nie mozna go obrdéci¢ przy
zamknietym uchwycie, podstawa koncéwki
mikrosilnika jest uszkodzona. Wyslij
urzadzenie do serwisu.

Przetacznik nozny nie
dziata.

Upewnij sie, ze przewod
przetacznika noznego jest
prawidtowo podtaczony.

Podtacz prawidtowo przewdd przetgcznika
noznego.

Przetgcznik reczny/nozny jest
ustawiony na ,,HAND".

Ustaw przetacznik reczny/nozny na ,,
FOOT”

Gtowica przegrzewa sie
podczas pracy.

tozyska kulkowe sg uszkodzone.

WYyslij urzadzenie do serwisu.

Gtowica wibruje
nadmiernie i jest
wyjatkowo gtosna.

Upewnij sie, ze tuleja zaciskowa jest
wolna od brudu.

Doktadnie wyczys¢ tuleje zaciskowa.

Predko$¢ obrotowa jest zbyt wysoka.

Zmniejsz predkos$¢ obrotowa. Patrz tabela
»~Dopuszczalna predkos¢ obrotowa”.

Sprawdz, czy watek frezu jest w
dobry stanie.

Wymien na nowy.

Upewnij sie, ze tozyska kulkowe sg
w dobrym stanie.

WYyslij urzadzenie do serwisu.

Specyfikacja
Jednostka sterujaca

Nazwa

702

modelu | eiscie Waga Rozmiar Typ gtowicy

HANDY 2,7 o

700 kg Silnik bezszczotkowy
AC 100~120V
>0/60Hz 137(szer.)x232(d+.)x180(wys.)
AC 200~240V

HANDY | 50/60Hz 1,9

kg

Silnik szczotkowy




UWAGA!

Frez nalezy zmienia¢ po wytaczeniu frezarki wtacznikiem. Przekrecenie potencjometru regulacji obrotéw
na minimum nie wytacza frezarki, a jedynie zmniejsza jej obroty do minimum (niewidocznych gotym
okiem). Zmiana frezu na wtaczonej frezarce przy minimalnych obrotach moze powodowac przegrzewanie
gtowicy, a w konsekwencji jej uszkodzenie (nieobjete gwarancja).

UWAGA!!

Nie nalezy moczy¢ gtowic. Nie nalezy dezynfekowa¢ nadmierng iloscig ptynu. Woda Ilub ptyn
dezynfekujacy (bezalkoholowy) dostajace sie do srodka gtowicy, mogg ja uszkodzi¢. Przed ewentualna
dezynfekcjg usun pyt z gtowicy.

Zaleca sie konserwacje gtowicy przeznaczonymi do tego ptynami.

SRODKI BEZPIECZENSTWA

1. Urzadzenie jest profesjonalnym sprzetem do stosowania w gabinetach kosmetycznych. Obstuga
urzadzenia wytgcznie przez wykwalifikowany personel kosmetyczny pozwala unikngé niepozadanych
skutkéw podczas zabiegu.

2. Nie wolno rozmontowywac urzadzenia ani podejmowac prob stosowania dla innych celéw niz wskazane
W niniejszej instrukcji obstugi. Wszelkie prace serwisowe i naprawy musi wykonywaé wytacznie pracownik
autoryzowanego serwisu

(Firma ACTIVESHOP Sp. z 0.0.).

3. Nie wolno instalowac ani obstugiwa¢ urzadzenia w poblizu ptynéw, mokrych miejsc lub mokrymi rekami
- tak, aby zadne ptyny nie dostaty sie do urzadzenia.

4. Nalezy natychmiast wyjaé wtyczke z gniazdka i skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem
$wiadczonym przez firme ACTIVESHOP Sp. z 0.0. w nastepujacych przypadkach: a) ptyn dostat sie do
urzadzenia,

b) urzadzenie wydziela dziwny zapach, dym lub wydaje dziwne dzwieki, c) przewdd zasilajacy zostat
uszkodzony, d) urzadzenie zostato przewrdcone lub uszkodzono jego obudowe.

5. Nie wolno ktas¢ zadnych przedmiotéw na kablach. Nie nalezy instalowaé urzadzenia w miejscach,
gdzie kto$ moze nadepnaé na przewdd zasilajacy.

6. Dla celow bezpieczenstwa nalezy wyjac¢ kabel zasilania z gniazdka po kazdorazowo po zakoriczeniu
pracy z urzadzeniem.

7. Nie wolno wktada¢ niczego do otworu w urzadzeniu. W przypadku, gdy obcy przedmiot dostanie sie
do otworu nalezy wyjac przewdd z gniazdka i skontaktowacd sie z dystrybutorem lub producentem.

8. Nie wolno umieszczaé urzadzenia na niestabilnym wdzku, pétce lub pojezdzie. W razie upadku
urzgdzenie moze ulec uszkodzeniu.

9. W celu zagwarantowania ustalonego okresu przydatnosci urzadzenia zaleca sie zachowac odstep
jednej minuty przed powtdérnym nacisnieciem przycisku zasilania (miedzy wiaczeniem, a wytaczeniem i
odwrotnie).

10. Zasilanie musi by¢ zgodne ze specyfikacjg umieszczong na tabliczce znamionowej. W przeciwnym
razie istnieje ryzyko niepoprawnego dziatania urzgadzenia jego uszkodzenia, a nawet spalenia.

UWAGA:

1. W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania lub innych awarii, nalezy skontaktowaé sie z
autoryzowanym serwisem — pozwoli to unikng¢ zagrozenia.

2. Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o
obnizonych mozliwosci fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu,
jezeli zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposob,
tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate.

3. Urzadzenie nie jest przeznaczone do zabawy przez dzieci. Nie wolno pozwala¢ dzieciom na zabawe z
urzgdzeniem.

4. Nie pozostawiac urzadzenia bez nadzoru, gdy dzieci lub osoby nie posiadajace wystarczajacej wiedzy
w zakresie uzywania urzadzenia znajdujq sie w jego poblizu.

5. Niniejsze urzadzenie elektryczne nie jest zabawkg. Nieprawidtowe uzycie lub kontakt z urzadzeniem
elektrycznym moze stanowic ryzyko utraty zdrowia lub doprowadzi¢ do $mierci, dlatego tez urzadzenie
nalezy uzywac i przechowywac poza zasiegiem dzieci.



UTYLIZACIA URZADZENIA
Zuzyte urzadzenia elektryczne, oprzyrzadowanie i opakowania nalezy przekazywac do
osrodkow powtdrnego przetwarzania surowcéw zgodnie z zasadami ochrony $Srodowiska
naturalnego. Urzadzen elektrycznych nie nalezy wrzuca¢ do pojemnikéw z odpadami
domowymi. Nalezy postepowa¢ zgodnie z zasadami dotyczgcymi wyrzucania tego typu
sprzetu. W celu ochrony s$rodowiska naturalnego zgodnie z dyrektywa 2012/19/WE
dotyczacej zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych zuzyte urzadzenia elektryczne nalezy zbieraé¢ oddzielnie, a nastepnie
przekazywac¢ do punktéw zbidrki zuzytego sprzetu elektronicznego i elektrycznego.
Pod koniec uzytecznosci, a takze stare urzadzenia zawierajg petnowartos$ciowe elementy nadajace sie do
recyklingu, dlatego nalezy przekazac je do ponownego przetworzenia. Dlatego nalezy je przekazywac do
odpowiednich punktow zbiérki, jak réwniez mozna je réwniez przekazywac do Firmy ACTIVESHOP Sp z
0.0.
PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT
Urzadzenie powinno byc¢ transportowane temperaturze w zakresie od (=) 20°C do (+) 40°C wytacznie w
oryginalnym opakowaniu. Nalezy przechowywac urzadzenie w dobrze wentylowanym pomieszczeniu i
wilgotnosci wzglednej nie wiekszej niz 90%. Temperatura eksploatacji od (+) 10°C do (+) 40°C. Podczas
procesOw magazynowania i transportu, nie mozna rzucac i upuszczac urzadzenia, naraza¢ na dziatanie
wstrzasdw mechanicznych lub czynnikéw atmosferycznych.



